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WRIST SUPPORT

Dear Customer,

Thank you for purchasing this product.

URIEL is dedicated to offering comfortable and easy
to use products, using the finest materials and most
advanced production techniques, to provide our
customers with the best solutions in the market.

To fully enjoy the benefits of this product, please read
the below information.

Intended use

This Wrist Support is made of thick THERMAL Neoprene,
with 100% cotton towel lining. It helps retain body heat
promotesing faster healing and relieving pain.

Takes the strain off the wrist and provides firm support
whilst allowing for normal daily function. Supports the
wrist joint and prevents injury to wrist.

Fitting Instructions

1. Put the brace on your hand with the thumb inserted
in the thumb hole

2. Wrap around your wrist and close with the hook and
loop fasteners for optimum support and comfort

Caution

Use the product for the mentioned indication only.

For single person use only.Do not use the product if you
are allergic to one of its components.If you experience
pain, swelling, or sensation changes as a result of
wearing this item, stop use immediately and consult
your healthcare provider.
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HANDGELENKBANDAGE
Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fuir den Erwerb dieses Produkts.

URIEL hat sich zum Ziel gesetzt, bequeme und einfach

zu benutzende Produkte anzubieten, indem die besten

Materialien und modernsten Produktionstechniken

angewendet werden, um unseren Kunden die optimalen

Losungen auf dem Markt zu bieten.

Um die Vorteile dieses Produkts in vollem Umfang

in Anspruch nehmen zu kénnen, lesen Sie bitte die

nachstehenden Informationen.

Verwendungszweck

Diese Handgelenkbandage besteht aus dickem THERMAL

Neopren mit einem Futter aus 100% Baumwolltuch. Sie

hilft, die Kérperwarme zu speichern, was eine schnellere

Heilung und Schmerzlinderung fordert.

Die Bandage entlastet das Handgelenk und bietet festen

Halt, wahrend sie gleichzeitig eine normale Alltagsfunktion

ermoglicht. Stutzt das Handgelenk und beugt Verletzungen

des Handgelenks vor.

Behandlung von Schmerzen im Handgelenk aufgrund von

Zerrungen, Verstauchungen, Tendinitis und Arthrose.

Entlastet die Daumengelenke.

Anweisungen zum Anlegen

1. Legen Sie die Bandage um lhre Hand, wobei der Daumen
in das Daumenloch eingefiihrt wird.

2. Legen Sie sie um Ihr Handgelenk und schlieRBen Sie sie mit
den Klettverschliissen, um optimalen Halt und Komfort zu
gewadhrleisten.

Achtung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die angegebene

Indikation.Nur fir den Gebrauch durch eine Person.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie auf einen

seiner Bestandteile allergisch sind. Wenn Sie Schmerzen,

Schwellungen oder Emlz indungsanderungen als Folge

des Tragens dieses Artikels feststellen, beenden Sie die

Anwendung sofort und wenden Sie sich an Ihren Arzt.
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BANDAGE POUR POIGNET

Cher client,

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit.

URIEL se consacre a la livraison de produits confortables
et facile a utiliser, et utilise les meilleurs matériaux et
techniques de production de pointe, pour fournir aux
clients les meilleurs solutions du marché.

Pour profiter au maximum des bénéfices de ce produit,
veuillez lire les informations ci-dessous.

Utilisation prévue

Ce bandage pour poignet est fabriqué en néopréne épais
THERMAL avec une doublure en tissu 100% coton. Il aide a
conserver la chaleur du corps, ce qui favorise une guérison
plus rapide et un soulagement de la douleur.

Soulage la tension du poignet et fournit un soutien ferme
tout en permettant une activité quotidienne normale.
Soutient I'articulation du poignet et prévient les blessures
au poignet.

Traitement des douleurs au poignet dues a des claquages,
entorses, tendinites et de |'arthrose. Soulage les
articulations du pouce.

Instructions de la mettre

1. Placez le bandage autour de votre main, en insérant le
pouce dans le trou prévu a cet effet

2. Enroulez-la autour de votre poignet et fermez-lea a I'aide
des fermetures auto-agrippantes pour un soutien et un
confort optimal.

Attention

N’utilisez le produit que pour I'indication indiquée

Pour l'utilisation par une seule personne. N'utilisez pas le
produit si vous étes allergique a I’'un de ses composants.
Sivous constatez des douleurs, des gonflements ou des
changements de sensations suite au port de cet article,
arrétez immédiatement de |'utiliser et consultez votre
médecin.
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BENDAGGIO DEL POLSO

Gentile Cliente,

Grazie per aver acquistato questo prodotto.URIEL si

imFegna ad offrire prodotti confortevoli e facili da usare,

utilizzando i migliori materiali e le tecniche di produzione
pil avanzate, per garantire ai nostri clienti le migliori
soluzioni sul mercato.

Per godere appieno dei benefici di questo prodotto, si

prega di leggere attentamente le informazioni qui di seguito

riportate.

Destinazione d’uso

Questo bendaggio per il polso &€ composto di spesso

neoprene THERMAL con una fodera di tela-cotone al 100%.

Questa aiuta a mantenere il calore del corpo, per favorire

una piu rapida guarigione e dare sollievo al dolore.

Il tutore allevia la pressione esercitata sul polso,

garantendo una presa solida e contemporaneamente

consentendo di svolgere le normali funzioni quotidiane.

ISuppo_rta in maniera ottimale il polso e ne previene le

esioni.

Trattamento del dolore al polso dovuto a stiramenti,

distorsioni, tendiniti e artrosi. Allevia la pressione sulle

articolazioni del pollice.

Modo d’uso

1. Mettere la benda intorno alla mano con il pollice inserito
nel foro i)redisposto.

2. Inserite il bendaggio i intorno al vostro polso e adattatelo
al vostro polso con la chiusura in velcro, per avere un
supporto ed un comfort ottimali.

Avvertenze

Utilizzare il prodotto solo per I'uso prescritto. Luso

& strettamente personale. Non usare il prodotto in

caso d’allergia ai materiali con cui & composto. Se si

avverte dolore, gonfiore modifiche nel senso del tatto

come conseguenza dell’indossare questo bendaggio,

sospenderne immediatamente 'uso e consultare il

proprio medico.

Prodotto destinato all’
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